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W polskiej literaturze onomastycznej wiele uwagi po§wigcono nazwom wiasnym
w literaturze. W badaniach koncentrowano si¢ przede wszystkim na opracowa-
niu nazewnictwa w utworach poszczegolnych pisarzy oraz syntez charakteryzu-
jacych onimie¢ wybranych epok literackich i gatunkow'. Publikowano rozprawy
poswigcone funkcjom nazw wlasnych w tekstach literackich i wypracowy-
wano metody opisu i analizy nazewnictwa stylistycznego (Kosyl, 1998; Siwiec,
1998) w ujeciu opisowym, tekstologicznym, funkcjonalnym i dyskursywnym
(Skowronek, 2003; Rutkowski, Skowronek, 2010, 2020; Gérny, 2013). Problem
funkcji nazw wilasnych w onomastyce szczegotowo referowat M. Rutkowski
(2001, 2010), a ostatnio opisywat je takze B. Dunaj (2017). Analizom funkcjo-
nalnym onimoéw literackich poswigcono wiele artykuldow i monografii. Liczba
funkcji przypisywanych nazwom wystepujacym w tekstach literackich systema-
tycznie rosta. M. Rutkowski zauwazyl, ze na gruncie onomastyki literackie;j ,,daje
si¢ zauwazy¢ pewna stabilno$¢ metodologiczna w zakresie opisu funkcji nazw
i ich repertuaru” (Rutkowski, 2001, s. 7).

Prace z zakresu onomastyki funkcjonalnej w tekstach literackich maja cze-
sto charakter dychotomiczny. Oddzielnie analizuja nazwy osobowe i geogra-
ficzne (Kosyl, 1992; Domaciuk, 2003; Raszewska-Klimas, 2002; Siwiec, 1998).

! Najstarsze prace z lat 19531966 omowit Aleksander Wilkon (1970, s. 12-42), pdzniejsze
charakteryzowaty szczegétowo: Irena Sarnowska-Giefing (1984, s. 5-9; 2003, s. 22-37), Lucja
Maria Szewczyk (1993, s. 9-13), Izabela Domaciuk (2003, s. 7-11) i inni badacze, jak: Adam Siwiec
(1998, s. 7-14), Agnieszka Raszewska-Klimas (2002, s. 7-11), Halszka Gorny (2013, s. 40-48) czy
Magdalena Graf (2006, s. 39—49).

This is an Open Access article distributed under the terms of

the Creative Commons Attribution-NoDerivatives 4.0 International (CC BY-ND 4.0) License
(https://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/), which permits copying and redistribution,
commercial and non-commercial, provided that the article is properly cited.

© Copyright by Instytut Jezyka Polskiego PAN, Krakow 2021.

Publisher: Institute of Polish Language, Polish Academy of Sciences

[Wydawca: Instytut Jezyka Polskiego Polskiej Akademii Nauk]


https://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/legalcode.pl
https://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/legalcode.pl
https://dx.doi.org/10.17651/ONOMAST.65.2.9
https://orcid.org/0000-0003-1166-784X

138 MARIA BIOLIK

Niemniej jednak nazwom osobowym i geograficznym przypisywane sg te same
funkcje: informacyjna i informacyjno-dydaktyczna, socjologiczna, emotywna,
werystyczna, aluzyjna, kamuflazowa, semantyczna, intertekstualna. Za funkcje
inherentna nazw geograficznych mozna uzna¢ funkcj¢ lokalizacji w przestrzeni,
a przy nazwach osobowych funkcje¢ identyfikacyjno-dyferencjacyjna.

Okreslenie funkcji nazw whasnych w tekscie nalezy do podstawowych zadan
onomastyki literackiej. Moim zamierzeniem nie jest jednak charakterystyka
dokonan badaczy w zakresie onomastyki literackiej i funkcjonalnej. W artyku-
le tym chciatabym pokaza¢ nazwiska nadane uczestnikom kiermasu?> w utworze
,Kiermasy na Warmii” Walentego Barczewskiego® i okresli¢ ich funkcje, a tym
samym zastanowic si¢, dlaczego autor nadat takie, a nie inne miana swoim boha-
terom. Akcja utworu rozgrywa si¢ w gospodarstwie wiejskim potozonym w podol-
sztynskiej wsi podczas kiermasu wyprawionego przez gospodarzy dla rodziny
i zaproszonych gosci.

W artykule omawiam wystepujace w utworze nazwiska mezow, zon i for-
my zbiorowe okreslajace rodziny gospodarzy zaproszonych na kiermas. Stosuje
typowe metody filologiczne wykorzystywane w onomastyce literackiej podczas
analizy strukturalnej, semantycznej i funkcjonalnej onimow. Wszystkie nazwiska
sa polskie, przejrzyste etymologicznie, semantycznie i strukturalnie. Sg to nazwi-
ska meskie zakoficzone na -ski, zenskie na -ska, $cisle zwiazane z rzeczywisto$cia
pozajezykows, derywowane, tak jak przymiotniki, od nazw wsi lezacych na tere-
nie potudniowej Warmii. Nalezy zatozy¢, Zze miana te nie zostaly nadane przypad-
kowo i zastanowi¢ si¢, co chcial Barczewski osiaggnaé, nadajac takie nazwiska
swoim bohaterom, w jaki sposob poprzez onimy zamierzat oddziatywac na czy-
telnika zyjacego w panstwie niemieckim na Warmii drugiej potowy XIX wieku.
Analiza jezykowo-funkcjonalna pozwala przypisa¢ im wiele funkcji w tekstach
literackich: identyfikacyjno-dyferencjacyjna, lokatywna, socjologiczna, prestizo-
w3, tozsamosciowa, socjolingwistyczng, emotywng i perswazyjng. Analizowane

2 Mianem kiermas okre$lano na Warmii uroczysto$ci religijne ku czci patrona kosciota i przy-
jecie (uczta) wydane dla zaproszonych gosci w domu gospodarza.

3 Autorem tekstu i kreatorem nazwisk uczestnikow kiermasu byt Walenty Barczewski, ur. 10 lute-
2o 1856 . we wsi Jaroty pod Olsztynem, zmarty 28 maja 1928 roku w Braswaldzie, gm. Dywity. Jego
rodzice Jakub i Barbara byli wiascicielami gospodarstwa rolnego. Jak wigkszo$¢ gigboko religijnych
polskich rodzin pragneli wyksztatcié¢ starszego z syndow ,,na ksiedza”. Ich marzenia si¢ spetnity, bo
w grudniu 1883 roku W. Barczewski otrzymat §wigcenia kaptanskie, a w roku 1894 zostat probosz-
czem w Braswaldzie i na tym stanowisku pracowat przez 34 lata az do swojej $mierci. ,,Kiermasy
na Warmii” byty debiutem pisarskim W. Barczewskiego, po raz pierwszy opublikowanym w 1883 r.
w czasopismie ,,Pielgrzym” pod tytutem ,,O kiermasach na polskiej Warmii”. Utwor cieszyt sie duza
popularnoscia, byt wielokrotnie wznawiany i przedrukowywany w prasie regionalnej. Korzystatam
z czwartego wydania z 1923 roku.
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nazwiska moga by¢ przyktadem kumulacji roznych funkcji pelnionych przez te
same antroponimy.

W. Barczewski w ,,Kiermasach na Warmii” wiele uwagi poswiecit onimii.
Nazewnictwem interesowali si¢ wszyscy jego bohaterowie. Obecny na kierma-
sie chtopiec o imieniu Michalek pytat Ewe, przybyla z sasiednich Mazur, jakie
nazwiska noszg tam mieszkancy: ,, — Jewko, ja bym tez chcial ziedzieé, jekie
tytoly ludzie na Mazurach majg” (K 103). Jak pokazuje przytoczony cytat, miesz-
kancy potudniowej Warmii nie uzywali wyrazu nazwisko w dzisiejszym tego sto-
wa znaczeniu, funkcje te petnit wyraz tyrof ‘tytul’. Wyraz tytol, gen. sg. tytotu,
‘nazwisko, godno$¢’, z tac. titulus, niem. Titel, zostat zapewne przejety z jezyka
niemieckiego 1 miat na Warmii dwa znaczenia: 1) nazwisko, nazwa osobowa, np.
Titou iygo ie Emke, 2) godno$¢, np. yuzandniki maii rozmaiite titoui, iedan nazyva
Sa inspektor, drugi assesor i iesce tam inne (Steffen, 1984, s. 172). Obok rzeczow-
nika tytol uzywano czasownikoéw: tytolowac ‘nazywaé kogo lub zwracaé si¢ do
kogo wymieniajgc jego nazwisko’ i tytofowac sie ‘mie¢ oficjalny tytul, wymie-
nia¢ swoj tytul wynikajacy z zajmowanego stanowiska’ (Steffen, 1984, s. 172).

FUNKCJA IDENTYFIKACYJNO-DYFERENCJACYJNA

Najwazniejsza, prymarng funkcjg nazw wilasnych w tekstach i rzeczywistosci
jest funkcja identyfikacyjno-dyferencjacyjna, polegajaca na identyfikacji osob
nalezacych do jednej rodziny i odroznianiu ich od 0séb nalezacych do innych
rodzin. W utworze Barczewskiego nominacji i prezentacji os6b przybytych na
kiermas dokonuje najczg$ciej narrator, a nomina propria sg poprzedzone czasow-
nikami w formie 3. osoby lp.: wota Dywicki, dodaje dziadek Lamkowski, wtrgca
Butrynska, pyta Butrynski, odzywa sie Sprecowska, przytakuje Wartemborska
wujna, zastrzega si¢ Lugwaltdzka, zapytuje stryj Wojtek z Purdy itd. Nazwiska
bohaterow rzadziej pojawiaja sie w dialogach prowadzonych przez uczestnikow
kiermasu: ,, — No jek tam Gietrzwaldzka, juzesta wytkaly?”, jak tez w dialogach
dzieci gospodarzy z rodzicami:

Matulku, jada! Dyzicka ciotka z wujem i Michatkiem, za nimi Lugwaldzcy toboje i Mykowscy
[...] za nim dziadek lamkowski z Marychng”; — Patrzcie no, tojczulku, Gietrzwatdzcy z gor-
ki sia spuszczaja, petan woz ich jedzie [...], — a wejcie tam z drugi strony, tam z pod lasa na
gorce migdzy jerzbami, to Linowscy i Butrynscy; — a1z pod Gielakow migoce sia para wozow,
to pewnie konie Purdzkiego wuja tak skacza [...], moze za niam i Pajtunscy sia najda (K 24).

Nomina propria wykorzystywane przez Barczewskiego jako nazwy calej
rodziny to okreslenia zbiorowe w formie pluralnej tworzone od nazwiska w rodza-
ju meskim na -ski lub zenskim na -ska. Nazwisko na -ski identyfikuje gospoda-
rza, nazwisko na -ska nosi gospodyni, pani domu. Nie zawsze jednak wszystkie
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te trzy elementy: nazwisko zenskie, nazwisko meskie, forma liczby mnogiej sg
wykorzystywane w nominacji osob. Zdarza si¢, ze czg$¢ nazw jest ukryta, ale
zastosowany model nazewniczy pozwala je tatwo rekonstruowac.

Barczewski tylko raz wykorzystat nazwisko w rodzaju meskim do identyfikacji
0s60b tworzacych rodzing: dodaje dziadek Lamkowski (K 27), ktorym objat pozo-
statych cztonkow rodziny: dziadek Lamkowski z Marychng (K 24). W ,,Kiermasach
na Warmii” czg$ciej nazwisko meskie jest ukryte, a eksponowana forma zenska
nazwiska: przerywa powstate stqd milczenie Brgswatdzka (K 64), Boddj, bodayj,
ze bziéda — potwierdza Szgwaltdzka (K 40), Co tez to tuczone ludzie wszo wyme-
drzqg — witrqca tu Stanclewska (K 81), ktora konotuje obecno$¢ na kiermasie
pozostatych cztonkow rodziny: Brgswaltdzkich, Szgwaltdzkich, Stanclewskich.

Rozszerzeniem tego sposobu nominacji uczestnikow kiermasu jest ukrycie
formy meskiej nazwiska pod nazwiskiem Zony i okresleniem zbiorowym rodziny:

— Gietrzwaldska: predko wtrgca Gietrzwatdska (K 41), prowadzi dalej Gietrzwatdzka (K 46);

— Gietrzwatdzey: Gietrzwaldzcy z gorki sia spuszczajq, petan woz ich jedzie (K 24), Lusigdzta
i zabawta sia, juzci Gietrzwatdzcy (K 25);

— Pajtunska: Tylko Pajtunska przy kawie pyta sie (K 58);

— Pajtunscy: Pajtunscy nadjezdzajg (K 25);

— Sprecowska: Odpust barteski to réwno cos innego jak nasz brgswaldzki — odzywa sie
Sprecowska (K 28), ubolewa Sprecowska (K 63);

— Sprecowscy: a tam nie Purdzcy jano Sprancowscy (K 35), tedy Sprecowscy odjechali naj-
przod (K 105);

— Wartemborska: przytakuje Wartemborska wujna (K 37), Wartemborska bije swoje dzieci (K 36);

— Wartemborscy: jano Watamborscy na noc przyjechali (K 25).

Jak wida¢ z podanych przyktadow, nazwiska zon i okreslenia rodziny mogty
stuzy¢, jako podstawa, do tworzenia nazwisk mezczyzn.

W jednym wypadku pomini¢ta zostata forma zbiorowa rodziny, a pojawity si¢
nazwiska meza i zony. Tak jest w przypadku nazwiska Dywicki: pyta sie Dywicki
(K 27), Dywicki wstat na rowne nogi (K 29). Obok formy meskiej wystepuje for-
ma zenska Dywicka: To to wejta rowno zuch — dodaje radosnie Dywicka ciotka
(K'59), spostrzega to Dywicka (K 72), ale i w tym wypadku za reprezentatywna
mozna uzna¢ forme zenska ze wskazanym stopniem pokrewienstwa: ciotka, kt6-
re obejmuje pozostatych cztonkow rodziny: wuj (maz) i Michalek (syn): Dyzicka
ciotka z wujem i Michatkiem (K 24).

Najpetniejsza identyfikacja dotyczy rodzin, do ktoérych przynalezno$é doku-
mentujg nazwiska meskie i zenskie oraz forma zbiorowa:

— Butrynski: wysila sie Butrynski (K 41), Ale przyjrzyj sia jano Butrynskamu, (K 43), pyta Butrynski,
lizgc resztki chrzanu z talerza i z palcow (K 43), Jakby na boles¢ Butrynskiemu (K 46);

— Butrynska: wola z uniesieniem Butrynska (K 27), przestrzega Butrynska (K 63);

— Butryfiscy: na gorce migdzy jerzbami, to Linowscy i Butrynscy (K 24).
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— Linowski: odpowiada Linowski, patrzgc niedwuznacznie na niego i na talerz (K 43), zapowia-
da z niemalq dumgq Linowski Kuba (K 61), Wtem wchodzi linowski Janek* (K 50), Kuba linow-
ski (K 59), linowski Kuba (K 61);,

— Linowska: Lecz Linowska i na takich migach zna si¢ (K 59), Linowski ciotki nie zida¢ (K 39),
wzdycha linowska ciotka (K 48);

— Linowscy: na gorce miedzy jerzbami, to Linowscy (K 24).

—Lugwaldzki: 4 i Twoji jeszcze ni ma, Lugwatdzki (K 39), ubolewa Kazimierz Lugwaldzki (K 46);

—Lugwaldzka: Na ne, was¢ Lugwaldzka dobrocko? (K 44), Na, ty tubaczniku! — dodaje
Lugwaldzka (K 74-75);,

— Lugwaldzcey: za nimi Lugwaltdzcy toboje (K 24).

— Purdzki: jek dzis purdzki wuj moziut (K 63), Tedy odzywa sie Purdzki (K 42), Zaraz Purdzki
wyrywa sie i wota do nich (K 50);

— Purdzka: wypada Purdzka (K 67);

— Purdzcy: a tam nie Purdzcy jano Sprancowscy (K 35), i Purdzcy juz sq (K 35).

W jednym wypadku tylko okreslenie zbiorowe rodziny zostato wykorzystane
w funkcji identyfikacyjnej — za nimi [...] i Mykowscy, jekby sie zmozili (K 24).

Przedstawione nazwiska me¢zow, zon, okreslenia zbiorowe rodzin realizu-
ja ten sam model nazewniczy przyjety przez Barczewskiego. Nawet jesli autor
nie wymienia wszystkich elementow tego modelu, mozna je tatwo uzupehic:
Brgswaldzki, Brgswaldzka, Brgswatdzcy, Butrynski, Butrynska, Butrynscy, Dywicki,
Dywicka, Dywiccy itd. Zapisane w tekécie nazwisko meskie pozwala utworzy¢
derywowane paradygmatycznie nazwisko zenskie: Lamkowski — Lamkowska lub
formg¢ zbiorowa nazwiska rodziny: Lamkowscy. Podobnie na podstawie nazwi-
ska w rodzaju zenskim: Stanclewska tatwo rekonstruowaé nazwisko meskie:
Stanclewski 1 forme zbiorowa rodziny: Stanclewscy, a do odtworzenia modelu
wystarcza samo okreslenie zbiorowe rodziny Mykowscy: Mykowski — Mykowska.

W funkcji wskaznikow indentyfikacyjno-dyferencjacyjnych wystepuja nazwi-
ska meskie, zenskie i nazwy zbiorowe rodzin. Mysle, ze zastosowany sposob nomi-
nacji i identyfikacji rodzin za pomoca nazwisk zenskich miat pokaza¢ czytelnikom
odmiennos$¢ polskiego, bo odziedziczonego po przodkach, sposobu nazywania
0s0b, od niemieckiego, w ktorym nazwisko meskie pehnito funkcje identyfikacyjna.

Autor bardzo rzadko uzywa imion 0so6b dorostych. W dwoch przypadkach
imi¢ w formie derywowanej zostato dodane po tym samym nazwisku: Linowski
Kuba, Linowski Janek, raz do nominacji wykorzystano pelne zestawienie antro-
ponimiczne z imieniem w formie podstawowej: ubolewa Kazimierz Lugwatdzki
i raz forme hipokorystyczng imienia z okresleniem pokrewienstwa i nazwy wsi:
Stryj Wojtek z Purdy (K 48).

4 W. Barczewski nie zawsze zapisywal nazwiska wielka litera.
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FUNKCJA LOKALIZACJI W PRZESTRZENI

Funkcja lokatywna przypisywana jest najczesciej nazwom geograficznym, ale
w utworze Barczewskiego nomina propria uczestnikow kiermasu wspottwo-
rzg kategori¢ przestrzeni w jej wymiarze geograficznym. Na kiermas przyje-
chali go$cie calymi rodzinami ze wsi lezacych na terenie potudniowej Warmii.
Wszystkie nazwiska zawieraja w podstawie nazwe miejscowosci, z ktorej przy-
byla rodzina, np. Pajtunscy ze wsi Pajtuny, Pajtunski ‘ten, kto jest z Pajtun’,
‘mieszka we wsi Pajtuny’, ‘przyjechat z Pajtun’, Pajtunska “ta, ktora pochodzi/
przyjechata ze wsi Pajtuny’. Kazda rodzina przybyta z innej miejscowosci poto-
zonej na terenie potudniowej Warmii. Nazwy wsi zostalty wybrane celowo jako
podstawy nominacji rodzin. Istotng rol¢ w nominacji oséb odgrywato potozenie
geograficzne danej wsi.

W pracach z zakresu onomastyki literackiej bada si¢ autentyczno$¢ omawia-
nych nazw. W przypadku utworu Barczewskiego tylko trzy nazwiska uczestni-
kow kiermasu: Dywicki, Pajtunski, Purdzki mozna uznaé za autentyczne nazwiska
uzywane na Warmii’. Wszystkie pozostate nazwy osobowe sa sztuczne, zostaty
utworzone przez autora.

Nazwisko Dywicki ewokuje deskrypcje: “ten, kto jest z Dywit’. Jest to
autentyczne nazwisko notowane na tym terenie od XVII wieku, por. Diwicki
1667 (Mossakowska, 1993, s. 32). Wie$ Dywity (niem. Diwitten) lezy na pdinoc
od Olsztyna. Nazwisko Dywicki jeszcze na przetomie XX 1 XXI wieku nosi-
to 136 0s6b, z czego dwie mieszkaty w dawnym wojewodztwie olsztynskim
(SNWPII 618).

Rodzina Pajtunskich przyjechata na kiermas ze wsi Pajtuny (niem. Pathaunen)
polozonej w gminie Purda. Nazwisko od XVI wieku byto uzywane na Warmii,
por. Paytunski 1591, Paitunsky in Purdin 1595, 1596 (Mossakowska, 1993, s. 77),
dzi$ nie wystepuje.

Nazwisko Purdzki konotuje nazwe wsi Purda (niem. Gross Purden) potozo-
ng na pin.-wsch. od Olsztyna: Stryj Wojtek z Purdy (K 48). Byto uzywane na tym
terenie w XVI wieku. Zapisywano je w formach: Purdski in Montkendorff 1598,
Purdskj; Daniel filius Purdski in Montkendorff 1605 (Mossakowska, 1993, s. 84),
ale dzi$ nie jest notowane.

Wiekszos¢ nazwisk uczestnikow kiermasu zostata utworzona na wzor nazwisk
autentycznych i nie znajduje poswiadczenia w dokumentach historycznych.
Rodzina Brgswatdzkich przyjechata ze wsi Bragswald, potozonej okoto 8 km

> Nazwiska te zostaty potwierdzone w zrodtach historycznych i sg cytowane w pracy B. Mossa-
kowskiej (1993), co zostato ponizej opatrzone stosownymi cytatami.
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na péinoc od Olsztyna. We wsi Bragswatd przez 30 lat mieszkal sam autor
»Kiermasow...” jako proboszcz tamtejszego kosciota i parafii. Wie$ zostata zato-
zona w 1338 roku i otrzymata niemieckg nazwe¢ zlozona Brunswald, z pierw-
szym cztonem od nazwy osobowej Brun(o) i drugim cztonem strukturalnym
-wald(e), por. niem. Wald ‘las’. Polacy nazw¢ wsi adaptowali fonetycznie jako
Brgswald. Ze wsi Butryny, potozonej na potudnie od Olsztyna, przyjechali
Butrynscy. Nazwisko Butrynski na przetomie XX 1 XXI wieku nosity w Polsce
44 osoby (SNWP I 588), ale etymologicznie taczy si¢ je z lit. nazwa osobowa
Butrimas (NP 1 64). Nazwe wsi Butryny, niem. Wutrienen, lezacej na Warmii,
wywodzi si¢ od spr. wutris ‘kowal’ (Pospiszylowa, 1987, s. 173). Z Gietrzwatdu
na kiermas przyjechala rodzina Gietrzwatdzkich. Wie$ Gietrzwald lezaca na
zachdd od Olsztyna nosila niem. nazw¢ Dietrichswalde od imienia Dittrich,
Diterich z cztonem -walde ‘las’. Polacy wymawiali t¢ nazwe jako Dzietrzwald,
Jetrzwald, Getrzwald, ostatecznie przyjeta si¢ i upowszechnita polska forma
Gietrzwatd (NMPol 111 131). Dziadek Lamkowski przyjechat ze wsi Lamkowo
(niem. Lemkendorf), potozonej w gminie Barczewo, w odleglosci okoto 13 km na
potnocny wschod od Olsztyna i okoto 11 km od Barczewa. Rodzina Lugwatdzkich
przyjechata ze wsi Lugwald, potozonej na potnoc od Dywit i noszacej niem.
nazw¢ Hochwalde. Ze wsi Szgwald, niem. Schonwalde (dzi§ Szczgsne) przybyta
rodzina Szgwaldzkich. Nazwisko Sprecowski wskazuje na pochodzenie rodziny
ze wsi Sprecowo, niem. Spiegelberg, potozonej na potnoc od Dywit i Lugwatdu.
Stanclewscy pochodza ze Stanclewa (niem. Stanislewo, od 1931 roku Sternsee).
Wie$ lezy na potnocny wschdod od Biskupca, zostata zalozona przez biskupa
Stanistawa Hozjusza i od jego imienia otrzymata nazwe: Stanistawowo (1597),
Stanistawowa (1609). Nazwisko Wartemborski przywoluje niem. nazwe miasta
Wartenburg in Ostpreussen. Dzi$ miasto nosi nazw¢ Barczewo, utworzong od
nazwiska W. Barczewskiego.

Dwa nazwiska Linowski i Mykowski sa wspolczesnie notowane, ale nie wyste-
powaty w dawnym Komornictwie Olsztynskim. Rodzina Linowskich przyjechata
na kiermas ze wsi Linowo, niem. Leynau, potozonej nad Jeziorem Linowskim:
Wczora zieczoram na noc do Linowa (K 50). Nazwisko Linowski nosi w Polsce
1031 0s06b, sposrdd ktorych w dawnym wojewodztwie olsztynskim zamieszki-
wato 69 os6b (SNWP V 606). Pod wzgledem etymologicznym wywodzi si¢ je
od wyrazow: /in ‘ryba z rodziny karpiowatych’, /ina ‘gatunek rosliny’, ling¢
‘lung¢’, lina (NP 11 21). Nazwisko rodziny Mykowskich, zapisane w utworze
Barczewskiego, nalezy laczy¢ z nazwa warminskiej wsi Myki, niem. Micken,
w gminie Dywity. Nazwisko Mykowski nosza w Polsce 153 osoby, taczy si¢ je
z podstawa myk-, por. myka¢ “uchodzi¢’ (NP 11 128), lub z podstawa mik- od imie-
nia Mikotaj (NP 11 96-98).
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Nazwy miejscowosci jako podstawy nazw osobowych uczestnikow kiermasu
okreslajg przestrzen zamieszkalg przez ludno$¢ postugujaca si¢ dialektem warmin-
skim. Na ich podstawie mozna nakresli¢ mape potudniowej Warmii. Od zachodu
teren nalezacy do Warmii wyznaczat Gietrzwald, od potudnia Butryny. Nazwisko
Purdzki w zestawieniu z nazwa wsi Purda zostato wykorzystane do nakreslenia
wschodnich granic potudniowej Warmii i wskazania miejscowosci przygranicz-
nych: ,,bo¢ Purda, Purdka, Purdeczka i Purdulka — czyli Zapurdka — tu odpo-
czat — granicza z Mazurami” (K 51). Purdzki mieszka w Purdzie:

ja mieszkam w Purdzie — to jest Duza Purda (K 51);

za mojam polam pod Grask stoi mun nad purdzkam jezioram, to jest Zapurdka, albo Purdulka
ziesz? Kiedy przejdziesz tawy na strudze przy Marcinkozie jestes w Purdce, to jest Mata Purda,
a za nig mieszkd nadlesnik na wybudowaniu przy lesie pod Kosno, to jest Purdeczka ziesz? (K 51).

Dalej na wschodzie Warmii lezaty Pajtuny, Barczewo, Stanclewo, od pdtno-
cy Dywity, Lugwatd, Sprecowo, Braswatd i Bukwald.

FUNKCJA SOCJOLOGICZNA, PRESTIZOWA I TOZSAMOSCIOWA

Funkcja socjologiczna nazw wilasnych ma w utworze literackim wskazywac na
pochodzenie oraz przynalezno$¢ narodowa postaci, pochodzenie regionalne,
spoteczne i przynalezno$¢ srodowiskowa bohaterow (Siwiec, 1998, s. 111-143).
Jesli chodzi o pochodzenie spoteczne, to wszyscy uczestnicy kiermasu gospoda-
ruja wraz ze swoimi rodzinami na wilasnej ziemi, odziedziczonej po przodkach.
Na Warmii bogatych gospodarzy, wtascicieli duzych gospodarstw rolnych nazy-
wano gburami: ,,gbur niech sia jano trzyma rangkami i nogami ziami swoji, niech
ty nigdy z rak nie wyda. Co gbur, to mur — maziaja” (K 67). Gospodarstwa
byly na Warmii znacznie wigksze niz w sasiedniej Kongresowce, przyktadowo
Kazimierz Lugwaldzki we wsi Lugwald posiadat 6 wiok ziemi: ,, Ty masz szes¢
wtok i dobry roli do kolan, a mordujesz si¢ nawet w zima tobwozaniem topar-
czysk Helgi 1 szykowaniem jich na taki” (K 84).
Nie budzi watpliwosci ich przynalezno$¢ narodowa. Gospodarze zaproszeni na
kiermas nosza w utworze nazwiska zakonczone na -ski, bo, jak pisze Barczewski,
,,funaju to sia rychto wszyscy na -ski nazywawa” (K 103). Nazwiska zakonczone na
-ski uwazano na Warmii za nazwiska typowo polskie. Juz w X VI wieku uznawano je
za lepsze, przysparzajace prestizu nosicielom. Jan Bystron pisal, ze ,,Nazwisko na
-ski ustala si¢ w Polsce jako par excellence «polskie» 1 «szlacheckiey staje si¢ tytutem
dumy dla tych, ktorzy je nosza, a celem pozadan dla innych” (Bystron, 1993, s. 95).
Autor ,,Kiermasoéw na Warmii” byt czlowiekiem wyksztalconym i1 wiedziat,
ze podstawg tego typu nazwisk byly pierwotnie nazwy miejscowosci, a nazwiska
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,byly oparte na relacji przynaleznosci obiektu (danego cztowieka) do innego
obiektu (miejscowosci)” (Kaleta, 1998, s. 43), powstawaly z deskrypcji okresla-
jacych pochodzenie/przynalezno$¢ do danej miejscowosci: Dywicki — Dywity,
Pajtunski — Pajtuny. Funkcje proprialng pelnity w nich przymiotniki odmiej-
scowe: Butrynski/butrynski. Nazwiska na -ski uznawano za najbardziej reprezen-
tatywne dla Polakow na tym terenie ,,bo panowie maja nazwiska najwigcej na
,»ski”, gdy nie sg Niemcami, jak Krasowski, Kwiatkowski, Barczewski, Krzezinski,
Skowronski, Potulicki itp.” (K 104).

Na polskiej Warmii® nazwiska na -ski byly symbolem polsko$ci, wysokiej
pozycji spotecznej gburow oraz uznawanych przez nich wartosci duchowych.
Nalezata do nich obrona jezyka odziedziczonego po przodkach, religia katolicka,
poszanowanie rodziny, tradycji i wlasnych obyczajow (Biolik, 2019, s. 21-34).

Nazwisko na -ski nosita tez rodzina Barczewskiego. Byto ono notowa-
ne w komornictwie olsztynskim juz w 1646 roku: Jacobo Barczewski, 1772
Laurentius [Wawrzyniec]| Barczewski. Autorka monografii o nazwiskach w komor-
nictwie olsztynskim uznata je za derywowane za pomoca suf. -ewski od nazwiska
Barcz, a to od imienia Bartholomacus (Mossakowska, 1993, s. 18). Kazimierz
Rymut zaliczy?t je do nazwisk utworzonych od nazwy miejscowej Barczew
(NP 120).

Sposrod nazwisk uczestnikéw kiermasu sufiksem -ski derywowano nazwi-
ska: Butrynski (: Butryny), Gietrzwaltdski (: Gietrzwald), Lamkowski (: Lamkowo),
Linowski (: Linowo), Pajtunski (: Pajtuny), Sprecowski (: Sprecowo) oraz nazwiska
Brgswaltdzki (: Brgswaltd), Dywicki (: Dywity), Lugwatdzki (: Lugwald), Purdzki
(: Purda), Szgwaldzki (: Szgwald), Wartemborski (: Wartembork), w ktorych doszto
do proceséw asymilacji i zatarcia przejrzystosci stowotworczej. Tylko nazwisko
Mykowski utworzono za pomocg rozszerzonego sufiksu -owski (: Myki).

Typowo polskie nazwiska derywowane od spolszczonych nazw miejsco-
wosci, genetycznie staropruskich lub niemieckich, wskazuja wyraznie na pol-
ska przynalezno$¢ narodowa mieszkancow np.: Szgwatdzki od Szgwatd za niem.
Schénwalde, Wartemborski, od niem. nazwy miasta Wartenburg in Ostpreussen,
spolszczonej jako Wartenbork.

Wszystkie nazwiska nadane uczestnikom kiermasu byty tworzone zgodnie
z modelem polskich nazwisk odmiejscowych, odzwierciedlaty polski realizm oni-
miczny, okreslajac tozsamos¢ jezykowa i narodowa rodzin. Funkcja tozsamoscio-
wa analizowanych onimoéw zwigzana bylta z przynalezno$cia do grupy o wspol-
nym pochodzeniu, j¢zyku i kulturze (Cybulski, 2019, s. 9-10).

¢ Okreslenie ,,polska Warmia” odnosi si¢ do terenu potudniowej Warmii skolonizowanej
i zamieszkatej w wigkszos$ci przez rodziny polskie.
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FUNKCJA EMOTYWNA, SOCJOLINGWISTYCZNA I PERSWAZYJINA

Uczestnicy kiermasu sg obywatelami panstwa niemieckiego, stanowig polska
mniejszos¢ narodowa, ktdra pieczolowicie chroni swoj rodzinny jezyk. Uzywaja
dialektu warminskiego. Cechy fonetyczne dialektu w nazwiskach uczestnikow
kiermasu pojawiaja si¢ jednak rzadko i tylko w wypowiedziach bohaterow.
Naleza do nich asynchroniczna wymowa spotglosek spalatalizowanych: Dyzicka
ciotka z wujem (K 24), w Stanslezie (K 44), asynchroniczna wymowa samogto-
sek nosowych: jano Sprancowscy (K 35), obnizenie artykulacji samogtoski e
przed spotgtoska nosowa, oznaczane symbolicznie eN > aN: ale przyjrzyj sia
jano Butrynskamu (K 43), zachowanie samogloski $ciesnionej d: No jek tam,
Gietrzwaldzka, juzesta wytkaly? (K 62). W nazwiskach wystepujacych w formie
dopehiacza: Linowski ciotki nie zida¢ (K 39), mozna zauwazy¢ §cie$nienie samo-
gloski e przed i (-ei > i), czyli Linowskiej > Linowski (Biolik, 2014, s. 65). Cechy
te nie sg jednak stosowane konsekwentnie, nawet w nazwiskach pojawiajacych
si¢ w dialogach bohateréw. Swiadcza jednak o istniejacej migdzy uczestnikami
kiermasu wigzi spotecznej i lingwistycznej.

Cechg charakterystyczng tej wspolnoty srodowiskowej byto powszechne
uzywanie nazwisk w funkcji adresatywnej zarowno w wypowiedziach narrato-
ra, jak i w dialogach bohaterow: A4 i Twoji jeszcze ni ma, Lugwatdzki, i Linowski
ciotki jeszcze nie zida¢ (K 39), Was¢ Lugwaldzka, dobrocko? (K 44). Nazwiska
stuzyly tez do okreélania tozsamosci kobiet: dokumentuje sie Brgswatdzka, wota
gniewnie Brgswaldzka (K 70), spostrzega to Dywicka (K 72), przytakuje Linowska
(K 73). W ten sposob Barczewski podkreslat wazng role kobiet w gospodarstwie.

Elementy funkcji emotywnej mozna dostrzec w uzywanej obok nazwiska
Butrynski nazwie Butryniak’ ‘mieszkaniec wsi Butryny’: ziesz terdz Butrynidku?
(K 41). Nazwa jest derywatem utworzonym za pomocag sufiksu -ak od nazwy wsi
Butryny. Funkcje emotywng pehily tez w utworze formy nieoficjalne imion, wyko-
rzystywane do nominacji dzieci i niezonatych mezczyzn (Biolik, 2020, s. 39-49).

Analizowanym nazwiskom odmiejscowym zakonczonym na -ski mozna réw-
niez przypisa¢ funkcje perswazyjna. Jak pisze M. Graf, ,,perswazyjnos¢ nazw
przejawia si¢ przede wszystkim w wykorzystaniu ich warto$ci konotacyjnej, kto-
ra nazwiska reprezentujace okreslong rzeczywisto$¢ [...] nabierajg, wystepujac
w ustalonych kontekstach (Graf, 2006, s. 72). Barczewski nadat swoim bohaterom
nazwiska utworzone na wzor nazwisk istniejacych w $wiecie realnym, popular-
nych wéréd mieszkancéw potudniowej Warmii, ktore dodatkowo nawigzywaty

7 Forma Butryniak w utworze W. Barczewskiego wskazuje na gospodarza, mieszkanca wsi
Butryny, chociaz w gwarach przyrostek -ak stuzyt do tworzenia nazw syndéw: ojciec Butrynski, syn
Butryniak. W ten sposob tworzone sg tez antroponimy nieoficjalne w srodowiskach szkolnych, np.
Kaczyniak od nazwiska Kaczyniski, Olszak od Olszewski, Zebrak od Zebrowski (Biolik, 2016, s. 63).
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do spolszczonych nazw warminskich wsi. Formy zenskie nazwisk i okreslenia
zbiorowe rodzin byly tworzone wedtug regut znanych w rzeczywistosci pozali-
terackiej, a przedstawiony w utworze sposob prezentacji uczestnikow kiermasu,
np. poprzez przywotanie nazwisk zenskich jako reprezentatywnych dla rodziny,
podkreslat znaczenie kobiet w rodzinach warminskich.

WNIOSKI

Analiza jezykowo-funkcjonalna nazwisk gosci zgromadzonych na kiermasie
pozwolila wydzieli¢ rozne funkcje przypisane onimom: identyfikacyjno-dyfe-
rencjacyjna, lokatywna, socjologiczna, prestizowsa, tozsamosciows, socjolingwi-
styczng, emotywna i perswazyjng. Niektore z nich sg wyraznie widoczne i bogato
poswiadczone w analizowanych onimach, inne nie sg tak wyraziste i zostaty
poparte niewielkg liczba przyktadow.

Barczewski nadal swoim bohaterom nazwiska zakonczone na -ski, bo uwa-
zal je za najbardziej popularne w Polsce i typowe dla Polakow. Utworzyt je od
nazw miejscowosci lezacych na terenie potudniowej Warmii, by pokazac, ze sg
one czgsto spotykane i dobrze znane wsrdd mieszkancoéw wsi. Chcial poprzez
nie oddziatywaé na swoich czytelnikéw, ,,budzié¢ przywigzanie do swojszczyzny,
gingcej w zetknieciu z nowoczesng cywilizacjg” (K 20). Przejawem tej ,,swoj-
szczyzny” byly nazwy uzywane przede wszystkim w funkcji identyfikacyjno-
-dyferencjacyjnej o jasnej genezie, wyraziste socjologicznie, o duzym prestizu
spotecznym: Butrynski — wie$ Butryny, Lamkowski — wie$ Lamkowo. Nazwiska
meskie zakonczone na -ski, zenskie na -ska, derywowane od nazw miejscowych,
petnily funkcj¢ lokatywna, wskazywaty obszar zamieszkany przez ludno$é¢ pol-
ska, okreslaly réwniez granice potudniowej Warmii.
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SUMMARY

THE POLYFUNCTIONALITY OF SURNAMES IN WALENTY BARCZEWSKI’S WORK
“KIERMASY NA WARMII”

The article discusses the problems of literary onomastics. The aim of the study was a structural,
semantic and functional analysis of the family names of the protagonists appearing in Walenty
Barczewski’s “Kiermasy na Warmii” (Fairs in Warmia). The story is set on a farm in a village in
southern Warmia in the second half of the 19" century. The methods of philological analysis and
interpretation of onyms used in literary onomastics have been applied. It has been established that the
analysed onyms are Polish surnames, etymologically and semantically transparent, formed accord-
ing to uniform structural models: male surnames ending in -sk7, female surnames in -ska and collec-
tive forms used of families in the plural. All analysed anthroponyms were also closely related to the
extra-linguistic reality, and derived, similarly to place-based adjectives, from the names of villages in
southern Warmia. Linguistic, functional and semantic analysis of surnames allowed to present their
polyfunctional character and distinguish many functions ascribed to onyms in literary texts. These
functions are the following: identification and differentiation, localising, assignation of prestige and
identity, as well as the sociolinguistic, emotive and persuasive functions. The analysed names may
serve as examples of the accumulation of various functions performed by the same anthroponyms.

Keywords: literary onomastics, surname, functions of proper names, Walenty Barczewski, kier-
mas, Warmia
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